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Annomauyusn: Pacckas A. I1. UexoBa ObL1 HanucaH k Ilacxe 1883 r. OgHako Ha3BaH OH
110 UMEHHM TJIABHOTO «IIEPCOHAXKa» MpEnacXajbHOro npasannka — BepObHoro Bockpe-
CEHbsI. DTO 00CTOATENBHCTBO MPOJIMBACT CBET HA CUMBOJIHMKY pacckasza: TpaJuIOHHO-
KyJIBTYpHBIE U TACXaJIbHBIE 3JIEMEHTHI, HAPOIHAS M KHUKHAS TPAIUIINHU ITEPETICTAI0TCA.
OTH KyJAbTYypHBIE KOJbI HE CYIECTBYIOT ApyT O€3 Apyra, u BCSIKUI IUcareib, TOBOPS-
M Ha PYCCKOM SI3bIKE, BOCIIPHHUMAET UX KaK OpraHuyeckoe equHcTBo. O6pa3 BepObl
B pacckasze uMeeT (ONBKIOPHBIC U XpHUCTUAHCKUE KOHHOTAmu. Juddys3us Kyasryp-
HBIX KOZIOB OTIpe/iessieT TMOPUIHOCTD KaHPOBOU CTPATETnu pacckasa. DTo macXadbHbIN
pacckas. B HeM ecTh IIaBHBIE TPU3HAKH JKaHPA: IPUYPOUECHHOCTD K MPa3IHUKY, UK~
THU3M, JyXOBHOE NepepoxaeHue repost u Ap. OxpHako YexoB pa3pyliaeT YUTaTeIbCKOe
OXHJIAaHHE TACXaJIbHOTO Yy/a, TMOCKOJIbKY HEOOBIKHOBEHHBIM, YIUBUTEIHHBIM SBIIC-
HUEM CTaHOBHUTCSI KPOBABOE NPECTYIUICHUE, & PacKassHUE MPECTYIHUKA PUBOAUT €T0
K caMmoyOuiicTBy. OOpa3 Takoro packasBIIETOCs IPEUIHUKA, «HEMPABUIBHOTO» C TOUKU
3peHHs MACXaJbHON TPaTUIMM, BKIIIOYAET B CTPYKTYPY pacckasza 3JIEeMEHTHI KaHPOB
YCTHOM HapOIHOW CIOBECHOCTH: Oayuiajbl (HEBUHHAS >KEPTBA, YOMHCTBO, CaMOYyOMii-
CTBO, MOTHB JIEPEBa HA MECTE MPECTYIUICHUS U Jp.) U JeTeH bl (MOPAIbHO-ITHYECKUI
MOCBHUI, IPEOOpaKEHUE U packassHue Tepost U Jp.).

Knrwoueswie cnoea: Yexos, «Bepba», macxanpHbil pacckas, TPaJUIMOHHAS KyJIbTypa,
XPUCTHAHCKAsi CHMBOJIUKA, YKaHP.
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Paccka3 «Bep6a» nanucan B 1883 1. 1 orryOiinkoBaH B sxypHaie « OCKonku» 9 anperns.
Ero mybGnukarusi Obuta mpuypodeHa Kk BepOHOMY BOCKpEeCEHBIO. ITO OIWH M3 HEMHOTHX
«HE CMEXOTBOPHBIX» paHHUX paccka3oB A. I1. YUexosa. OH nucan uznarento H. A. Jlelikuny:
«MHe nymaercsi, 4To cepbe3Has Bemuua <...> He Oy/leT CHIIBHO pe3arh mia3. <...> K Tpowure
g npunutto Bam uto-HuOynp 3eneHoe... byny cepbe3HHYATh TOIBKO MO OOJBIINM MpPa3IHU-
kam» [15, 1. 1, c. 67].

W3 ckazanHOro sicHO, uTo «Bepba» — macxanbHBIN pacckas, NEpBbI U3 YEXOBCKHX
nacxajibHbIX paccka3oB («Kazak», «Ctynenty», «Ha crpactHoil Heneney, « Apxuepein» u ap.).
Onnaxko npuypoueH oH He K camoii [Tacxe, a k BepOHOMY BOCKpeceHb10. ITO 00CTOATEIHCTBO
IIPEJICTABIISIETCS] HAM YPE3BhIYAiHO BaXKHBIM U MPOJIMBAIOLIUM CBET HA CUMBOJIMKY U KaHPO-
BYIO IIPUPOAY paccka3a, KOTOpbIE ONPEAEIAIOTCS B3aMMOACHCTBUEM HAapOAHON M KHUKHOU
Tpaguiuii, TuQQy3ueil KyIbTypHBIX KOJOB — HAPOJHO-TIOATHYECKOTO U XPUCTUAHCKOTO. MBI
[ojIaraeM, 4to 3TH KYJIbTYPHbIE KOABI HE CYIIECTBYIOT Apyr Oe3 Apyra U BCAKHIA IHCATelb,
TOBOPAILIMI HAa PYCCKOM $I3bIKE, BOCIIPUHUMAET UX KaK OPraHMYECKOE EJUHCTBO.

«Bepba» — 3T0 paccka3 0 MpecTyIICHHH, COBEPIICHHOM B BepOHOe BOCKpeceHbe:
SAMIIUK yOUBAeT MOYTAIbOHA, 3a0UpaeT CyMKy ¢ JeHbramu, CBHIETENEM 3TOr0 CTAaHOBSATCS
BepOa M cTapuk ApXuM. ApXUI OTHOCUT CyMKY C J€HbraMH B MPHUCYTCTBEHHOE MECTO, HO
TaM MX IPUOHPAIOT K pPyKaM YHHOBHUKHU U BBITOHSIOT SIMILIMKA, KOTZIA OH MO3KE MPU3HACTCS
B IIPECTYIJICHUU. YOUiila ocTaercs >KUTh PAIOM ¢ APXUIIOM U BepOOii, ero My4yaeT COBECTb,
UCKpEHHEE MpHU3HAHUE HE O0JIeryaeT ero MyKH, U OH 3aKaHYMBAET JKU3Hb CaMOyOUHCTBOM.
Tenu noutanboHa U SIMIIUKA SBISIOTCS ApXUIy U Bepoe.

HccnenoBarens XpUCTMAHCKUX MOTHUBOB M CHUMBOJIMKM IIpOM3BEIeHHNM Yexosa
A. C. CoGeHHUKOB TIONaraet, 4yTo «B (padyJpHOM acreKkTe BhIOOp BepObI (a He Bsiza, HANpH-
Mep) CiIydaeH» U BOOOIIE «B JTUPUKO-CHMBOJIIMYECKOM IIJIaHE MTPOU3BEICHUS JACHIPOIOTHYe-
CKH€ IIpU3HAKU BTOpUuHbD» [11, . 122].

MBI HE MOXKEM COITIACUTBHCS C 3TUM YTBEPKIEHUEM. B CHIIbHY10 O30 — B 3ariia-
BHE — BBIHECEH MMEHHO 00pa3 BepObl, KOTOpas SBISETCS IOJTHOICHHBIM IEPCOHAXKEM.
UexoB 0XKUBIISIET €€, HAJENAET YeJI0BEUECKUMHU KauecTBaMu. OHa IIENYET, MOIYUT, IIa4eT.
ABTOp Ha3bIBaeT €€ «CTapyxoil-BepOoit». 1o cyTu, nepeBo sABisiercs OE3MOIBHBIM CBUACTE-
JIEM BCETO, YTO CJIy4aJoCh HA €€ J0JITOM BEKY.

Bepba — 3HauuMBIil CUMBOJI JIByX HAIlMOHAJIBHBIX KYJIBTYPHBIX MapagurMm: YCTHON
HApOJHOW M KHIKHOW XPHUCTHAHCKOW. B HapoJgHOHN KyabType 3TO aMOMBaJeHTHBIA 00Opas.
C onHOli CTOPOHBI, IEPEBO HAAEIAETCS BUTAIIBHBIM 3HAYEHUEM, CBSI3aHO C MPEACTABICHUSIMU
0 OBICTPOM POCTE, IIOJJOBUTOCTH, poskaaemoctH [ 1, ¢. 283-302]. ITo muenwuto T. U. [Tapduro,
3TO 00YCJIOBJIEHO TEM, YTO C JIaBHUX BPEMEH CJIaBSHE MMOYUTAIU BepOy B CBS3U C KOCMOJIO-
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TMYECKUMU TIpeJICTaBIeHUsIMA 0 Hell kak 0 MupoBom [lpese / [IpeBe XXusHu u MHOroCTO-
POHHE IIPUMEHSUIN €€ PacIlyCTUBILINECS BETBU B PUTYaJIbHBIX NTpakTukax [9, c. 80]. B uexos-
CKOM paccKa3e 3TH CBOMCTBA BepObl aKTYaIU3UPYIOTCS U B XY/I0KECTBEHHOM ITPOCTPAHCTBE,
U BO BPEMEHH, U B MOTHBHOM CTPYKTYpE.

Mup B pacckase BBICTpauBaeTCsi BOKpYT 0Opa3a BepObl. B nymiio BepObl sMITHUK npsiyeT
CyMKy ¢ aenbramu. K BepOe Bo3Bpamaercs packasBiIuiics youia. ApXun CuauT oj aepe-
BOM B HauaJse u B (puHaze pacckasa. IMeHHO 0TTyza OH HaOIIoaeT 3a AMIIIMKOM U TI0YTaIbO-
HOM. Bep6a u Apxum B pacckasze B3aMMHO yTOI00JIEHBI B TOJTHOM COOTBETCTBUU C MOJIENBIO
MHpa, IJI€ YEJIOBEK BBICTYNAET B KAYECTBE YACTHUIbl YHUBEpCYMa. ENMHCTBO BCEro CyIiero
B MUpe ApXHIIa MOAUYEPKUBAETCS aBTOPCKUMU 3aMEUaHUSIMU: c2opOieHHas METbHULLA, 20pOa-
mas BepOa u Apxumn copbam, xaxk Bep0a; cmapas MenbHUILA, cmapas BepOa U CTapblii ApXuIl.
Ero 6e33yOblif poT HalOMHHAET YepHOE AYIUIO BepObl. Jlaxe XOoI BpEeMEHHU OIpenensercs,
C OZHOM CTOPOHBI, IENUCTBUAMU YeoBeka («Bpems Apxun y3HaBalsl HE TOJIBKO IO TOYTOBBIM
3BOHKaM. POBHO B nosnjieHb uepes mioTuHy npoesxana T-g mourax [15, c. 102-103]), a ¢ apy-
roil CTOpPOHBI, KU3HBIO Tpupossl («Korga TeHb BepObl HaYMHAIA OTXOIUTH OT TOro Oepera,
Hactynani noiaaess» [ 15, c. 102]).

[IpocTpaHCTBO CTPYKTypuUpyeTcs o0pa3aMu peku, BepObl, CTapOil METbHHILIBI U YeJI0-
BEKa, BKJIIFOYEHHOTO B 3Ty MOJIEJIb HE TOJIBKO B Ka4eCTBE OOMTATENsI 3TOT0 MUPa, — OH OyATO
«TpHBsI3aH» K JIEPEBY: €ro MoAnupaer BepOa, M OH BCEeria CUAMT y KOpHA ee. Takas mpo-
CTPAHCTBEHHAs CTPYKTYpa OpUEHTHPOBaHA Ha TPEXyPOBHEBOCTb, KOTOPAs 3aJaeTCsi 00pa3oM
JiepeBa: BepXHUil Mup (Te >KUByT OOTH, IyXH U JEMOHBI, 00JIa1atonme 0obIIel CUIon, yem
YeJI0BEK), CPEAHUN MUp (IIPOCTPAHCTBO BOKPYT UEIOBEKA), HUOKHUM MUP (MUP TEMHBIX CHUII,
mup cmeptr). Coequnser 3tu Tpu cepsl MupoBoe nepeBo. BeTBu ero yxomsiT B BepXHUI
MHp, @ KOPHU — B HUKHUI.

OnHako B 4EXOBCKOM paccKase peub UAET O cTapoi BepOe: OHa «cTapa U cropOieHa.
Ee rop6arslii cTBOI 00€300pakeH OOIBIINM TEMHBIM TYTIJIOM. BCyHbTE pyKy B AYIUIO, M Bala
pyka yBs3HeT B uepHoM Meny. (Kazamock Obl, 3TOT MOTHB JOJKEH MOTYEPKHYTH IUIOJOBU-
TOCTB BEpObI, HO MEJ] «YEPHBI», @ pyKa «yBS3HET» — B 3TOM €CTh KaKasi-TO THOEIbHOCTh. —
B. K., M. JI.) «Jlukue m4enbl 3a)Ky>>KaT OKOJIO Balllel roioBsl U 3axansam» [15, c. 102]. Cra-
past BepOa B HApOJJHOM CO3HAHHMM HA/IEISIACh COBCEM MHBIMU KOHHOTAIMSIMU, YEM MOJIOJIAs:
«...cTapas BepOa cuuTaercs NMpUOEKUIIEM YepTeid, BOASHBIX U JPYTrUX HEYHCTUKOBY» [13,
c. 333]. D10 NpOKIATOE IEPEBO, OHA Jlajia JPEBECUHY Ha I'BO31u Ui pactsitus Criacurens [ 8,
c. 104]. Takue moBepbst HanbosIee aKTUBHO ObITOBaNM Ha fore Poccun u B Manopoccun [1,
c. 291]. HanomHuuwm, uto Taranpor — poxnuna nucarenst — a0 1888 r. Bxoaun B Exarepunoc-
JaBCKYIO TyOepHHIO, T. €. ManopoccHio, 1 OOJBIIYIO YacThb JKUTENEH COCTABIISITA STHUYECKUE
YKPauHIIBL.

XTOHUYECKAss CEMaHTHKa CTapoil BepObl B paccKa3e YyCHIMBACTCA €€ PacIoioxKe-
HHUEM PSIJIOM C BOASHON METbHHIIECH. DTO ONpeenseT TUMHUHAIBHBIN XapakTep BepObl — OHa
pacTeT Ha TpaHMIIe «ITOTO» U «WHOTO» MHpa. Ha cBsi3b BepObl U BO/IBI OOpaTHia BHUMAaHUE
T. A. Arankuna [1, c. 295]. DTo naeT OCHOBaHMS 3a/1aTh BOMPOC: a APXHUIl BIIOJIHE >KUB?
C onHOI CTOpPOHBI, OH COBEPILAET pealbHbIE JEHCTBUS: UAET B FOPOA, HECET CYMKY, OHAKO
MMEHHO OH BUJAMT HA IUIOTMHE TEHM YMEpILUUX SMIIUKA U [10YTaJIbOHA U cama €ro CTapocTh
Oy/TO BBIBOAMT €ro M3 MHpa >KUBBIX. Ellle BOpoc: Kakoe OTHOLIeHHE APXHIT UMEET K Mellb-
Hute? He Obu1 1M OH KOTZa-TO, KOTZIa MENbHUIIA elle paboTasna, MenbHUKOM? YeXoB He aeT
OTBETa, HO OaJaHCUPOBaHKE HA TPAHH PAIlIMOHAILHOTO U UPPALIMOHATIBHOTO — YaCThIi pUeM
B €r0 pacckasax, BCIOMHUM «Benbmy». MenbHUKH 3HAIOTCA ¢ HEYUCTOW CHIIOM M IOCTaB-
JSIFOT BOASTHOMY KEpPTB, B TOM YHCIIE JIOACH, — JAeTaioT «3akiaa». A moj BepOoi MPUHSTO
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OBLIO XOPOHUTH «3aJI0KHBIX» MOKOMHUKOB, T. €. yMEPILUX HEe CBOCH cMepThio. Bee 3T cBs3u
CO3/1al0T UMIUIMLIUTHBIE CMBICIIBI KOPOTKOTO pacCKasa, pa3IBUraloT €ro CIOXKETHBIE MPEAEIbI,
BBIBOJIAT 32 COIUAJIHO-OBITOBBIE PAMKH.

®duHan pacckasa, MOCTPOCHHOTO, Ka3aloch Obl, IETUKOM Ha HApPOAHOM TpaHIIMH,
MEPEBOUT €r0 B IUIOCKOCTh TYXOBHOW JIMTEPATYPhl M aKTyaJIH3UPYyeT TO 3HAYCHUE BEpOBHI,
KOTOPOE MPUBEJIO K €€ NCII0Ib30BAaHUIO B acXallbHOU 00psiiHOCTH. CITIOCOOHOCTH BEpOHI 1BE-
CTH paHblIe IPYTUX JAEPEBLEB ONpEAEIsia €€ pojib B HAPOJHOM LIEIUTEILCTBE, B PE3YIbTATE
YEro €€ HaJeIWIN «BOCKPECUTENbHBIMIY cBoMcTBaMHU [14, ¢. 172]. DTo nacxanbHOE Ha4allo
MEPEHOCHUT «COOBITUS U3 36MHOTO IIJIaHa B HTHOE U3MEPEHNE — BEYHOCTh — KaK Hepapxuye-
cku Ooliee BaxkHOE» [4, c. 489].

BepOHoe BocKpeceHbe — Ba)KHBIN 3Tal MAacXaJIbHOTO IUKJIA. DTO TEpEIIOMHAs TOUKA
nepen CtpacTtHO# Henenel. IMEHHO ¢ Hee HauHyTCsI CTpajlaHus CTapuka ApXHIIa, CTaBIIETO
CllydaliHBIM CBHJIETEJIEM MPECTYIUICHUS, U AMIIUKa-yOuiipl. B pesynsrare Te, KTO JOIKEH
MpeceKaTh MPEeCTYIICHHsI, OKa)KyTCsl PECTYMTHUKaMHU, TyIeryo u youiiia packaercs, a 1ia-
Ky4asi Bep0a — «ee JIOCHSILASCS TUCTBA CITYCKACTCsl Ha KPBIITY, Ha IJIOTHHY; HUKHHUE BETBH
KyHarTcsl B BOAE M CTEIOTcs 1o 3emie» [15, c¢. 102] — omiader HECOBEPIIEHCTBO MUpa
U 4eJoBeKa, ornasiuero ot bora. He ciy4aiino BepOHbIe «Oapaiiku» B HAPOJHOM CO3HAHUH
ACCOIIMMPYIOTCS C arHEYHOM XPUCTUAHCKOM CMMBOJIMKOH, a OCBSIILIEHHAs BepOa CUMBOJIU3H-
pYeT XKepTBy XpHCTa, BAXKHYIO JIJIs MIOHUMaHUsI CMBICIIA Mpa3IHuKa [9, c. 82].

Takum 06pa3omM, B pacckase MPoUCXoauT JUQQy3ust KyabTypHBIX KOJIOB — (OJIBKIOP-
HOTO U LIEPKOBHOT'0. DTO SIBJIEHUE, XapaKTEPHOE JIs1 pPyCCKOM KYJIBTYPBI, TOJIy4HJIO HA3BaHHUE
«JIBOEBEPHE» — «PEJINTHO3HASI CUCTEMA, B KOTOPOU SI3bIYE€CKHE BEPOBAHUS COXPAHSIFOTCS MO
Hapy>KHbBIM CJIOEM XpUCTUAHCTBA», Kak ee xapakrepusyeT U. JlesuH [6, c. 11-12]. OnHako Ham
npezcrasisierca Oonee yoeaurenbHoi Touka 3penus 0. C. CrenaHoBa, KOTOPBIA TOHUMAET
II0J] IBOEBEPUEM HE «ILIATKOCThY XPUCTHAHCKOM BEPHI B AYILIIE YEIOBEKA, HE IPUBEPKEHHOCTD
Cpasy JAByM BepaM — XPUCTHUAHCTBY U SA3BIYECTBY, @ 0COOBII KyIbTYpHBII (heHOMEeH — cy1iie-
CTBOBAHME YEJIOBEKA OJHOBPEMEHHO B JBYX KyJBTYpHBIX NapajurMax, UX OpraHudeckas
CBSI3b, IIpOpacTanue Apyr B Apyra [12, c. 454—465].

I'uOpuaHOCTD KYJIBTYPHBIX KOJOB ONPEAESeT BO MHOTOM THOPHIHOCTBH >KaHPOBOM
CTpaTEruy pacckasa. ITo, KOHEUHO, paccKas, IPUUYEM paccKa3 MacxXalbHblil. B HEM ecTh m1aB-
HbIE NPU3HAKY JKaHpa: MPUYPOUYEHHOCTh K KOMILJIEKCY ITACXaJIbHBIX MPa3IHUKOB U TyXOBHOE
nepepoxaeHue repos. OTcrona npuT4eoopa3HOCTh U HEHABA3UUBBINA AuaakTH3M [3; 5]. Iac-
XaJIbHBIE JIEMEHTHI paccKas3a 3aal0T ONPEAEIEHHOE HACTPOEHUE YUTATENA: OH JKJET uyaa.
OpHako TH yUTaTeIbCKUE OKUIAHUS UeX0B pa3pyllaeT, Kak 3TO OH JEJIAeT 4acTo, HOTOMY
YTO YyAOM, T. €. HEOOBIKHOBEHHBIM, YIUBUTEIHHBIM SIBICHUEM CTaHOBHUTCS yOUICTBO: «CITy-
YUJIOCh HEYTO HEOOBbIKHOBEeHHOE» [15, c. 103]. MokHO Ha3BaTh YydOM pacKasHUE SIMIIUKA,
poOyKAEHUE B HEM COBECTH, HO M 3TO YyJ0 B XpUCTHAHCKOM CMBICIIE CIIOPHO. Beab aMImk
COBEpILACT CaMOYOHMICTBO, UTO HEBO3MOXHO U IPAaBEJAHUKA — PACKAsBILIETOCS MPECTYII-
Huka. CoBepIIUB YOHIICTBO MMOYTAILOHA, OH UyJECHBIM 00pa30M OCTaeTCsl Hepa300IaueHHBIM.
He ucnpitaB cyna Hajg co0oid, OH MOCTENEHHO CXOIUT C yMa, HE CIIPABHBIIUCH CO CBOUMHU
IyLEBHBIMU NiepexuBaHusaMU. Cyll 4eI0BEUECKHM HE CBEPIAETCS, NIABHOE, YTO CBEPILAETCS
cyn coBecT. M ofHAXKIBI €My «IIPHIILIOCH O€KaTh OT COBECTH B Boay...» [15, c. 105].

B TpamuuuoHHOW HapOIHOM KyJIbType, HECMOTPS Ha KOMIUIEKC MPEICTaBICHUN
0 «3aJIOKHBIX» TOKOWHHKAaX, HET TAKOTO KaTerOPHMYHOTO OCYKICHHS CcaMOyOWIiCTBa, Kak
B xpuctuanctBe. OCOOEHHO 3TO KacaeTcsl YTOIICHHUKOB, KOTOPBIX Ja)Ke MHOIAA CUMTAIIH
npaBenHukamu [2, ¢. 383]. DTo oguH U3 croco0OB mepexona B WHOM mup. B pacckaze oH
CTaHOBUTCS (POpMOI criaceHus. SIMITUK «BO3MYTHII BOJbI», HO OH YTONMJICS UMEHHO Tam,
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e norutaBku Apxurmna. YexoB MoAUepKUBACT, YTO APXUII JIOBUT PHIOY C yTpa A0 HOYH, BO BCE
BpeMmeHa rofa. Bermomuum, uro B HoBoMm 3aBeTe phiOaymiy amocToiibl, TEPBbIE YUYCHHUKH
Nucyca, Ilerp u Anapeii. Mucyc npusbIBaeT UX clIe10BaTh 32 HUM, IIOBEJIEBAs UM OCTABUTh
PBHIOHYIO JIOBITIO M IOCBATUTH ce0s MHBIM Tpyaam: «Maute 3a MHOI0, U 5 clienaio Bac JOB-
namu moaein» (Md. 4: 19). DTo 3HAYUT HAXOAUTH MOTUOIINE, HCKAICUCHHBIE MY U TPH-
BOJUTH UX K CBETY, K bory. O0pa3 crapuka Apxuria BKIIOUEH B 3Ty KyJIbTYPHYIO ApaJUrMy.
ApXun urpaert poiib JIOBLIA HE TOJIBKO B MPSIMOM CMBICJIE, HO U B MeTadopuueckoMm. B pac-
CKaze ApXUII C MPUXOJOM HOBOM BECHBI ITPOTOHSET SIMILIKMKA, CJIOBHO BPEMS €10 HaX0XKIECHUS
B MHUpE BepOBI HCTEKJIO, HO, COBEPIINB CaMOyOHIICTBO, IMIIIMK OCTAE€TCs B HEM HaBCET/a.

O0pa3 UMEHHO TAaKOTO — PACKASBILETO — I'PEIIHUKA, «HETPABUIIBHOTO» C TOUKH 3pe-
HUS [1aCXaJIBHOTO PACCKa3a, BKIIIOYAET B €0 )KAHPOBYIO CTPYKTYPY JIEMEHTHI )KAHPOB YCTHOU
HapOJHOMU CIIOBECHOCTH, B IIEPBYIO ouepe b Oamnaabl u erenasl. Ot Oaanaabl B pacckaze —
HEBUHHAA XKepTBa, yOUICTBO, caMOyOMICTBO, MOTHB JIepeBa Ha MECTE MPECTYIIICHUS, O3/~
Hee pacKasHUe, OTCYTCTBHE MPEIBICTOpUN (KcTaTH, yOuiilel B Oajuiaze MOXET BBICTYINaTh
smiuk [10, c. 399]). OT nereHnbl — MOPAIBHO-3TUYECKUN TOCHLI, MPEOOPAKEHUE U pac-
KasiHUe reposi, TO, YTO COIMMIKAET JISTeHTy — YCTHBIN jKaHp, ¥ MAacCXalIbHbIA paccka3, — KaHp
auTeparypHblil. IMeHHO B j1erenie pacpocTpaHeH MOTUB MpolleHus ['0cnoaom niu cBIThIM
yOUHIIbI, TOTOMY YTO OH IIOTOM UCKpEeHHE KaeTcs [7, ¢. 99].

Urak, pacckas «BepOa» coenunsieT B cede 371€MEHTHI TaCXaJIbHOTO TEKCTa U TPAJHUIIN-
OHHO-HApPOJHOW KapTHUHBI MUpA. 1 3TH 371eMEHTHI HE BXOAAT B IPOTUBOPEUHE, IEMOHCTPUPYS
JTMHAMUKY, TIEpPeTJICTeHNE KYIbTYpPHBIX KOJOB — OCOOBIM Xy/I0XKeCTBEHHBIN npueM Yexosa,
KaK ITOKa3bIBAIOT 3TO U JPYrue HamM uccienoBanus. [lucarens u ero repou HEMpOTUBOPE-
YMBO CYLIECTBYIOT OZTHOBPEMEHHO B IBYX KYJIBTYPHBIX ITapaurmax, 4To ONpeIesieT U CI0XK-
HYI0 JKaHPOBYIO IIPUPOIY pacckaza. KpoMe Toro, Haul aHajin3 pacckasa MO3BOJIET €LIE pa3
BEPHYTHCS K pa3roBOPY O «XpUCTHAHCTBE» YexoBa U €ro OTHOLIEHUH K HAPOJHOU KYJIBTYpE.
B XynoskecTBEHHOM MHpeE pacckasa u, JyMaeTcs, ero aBropa, Kak U OOJIbIIMHCTBAa HOCUTENCH
TpaJuLIuK, 3TU SIBJICHUSI HEPA3pPbIBHO CBSI3aHBI.
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A. P. CHEKHOV'S SHORT STORY “THE WILLOW?”:
DIFFUSION OF CULTURAL CODES

Abstract: The story of A. P. Chekhov was written by Easter 1883. However, it is named
after the main “character” of the pre-temple holiday — Pussy willow Sunday. This
circumstance sheds light on the symbolism of the story: traditional-cultural and Easter
elements, folk and book traditions intertwine here. These cultural codes do not exist
without each other, and every writer who speaks Russian perceives them as an organic
unity. The image of faith in the story has folklore and Christian connotations. Diffusion
of cultural codes determines the hybridization of genre strategy of the story. It's an
Easter story. It has the main signs of the genre: confinement to the holiday, didacticism,
the spiritual rebirth of the hero, etc. However, Chekhov destroys reader's expectation
of an Easter miracle, since a bloody crime becomes an extraordinary, astonishing
phenomenon, and the criminal’s repentance leads him to suicide. The image of such
a repentant sinner, “wrongful” in terms of the Easter story, includes elements of the
genres of oral folk literature in the story's structure: ballads (innocent victim, murder,
suicide, motif of a tree at the crime scene, etc.) and legends (moral and ethical message,
transformation and repentance of the hero, etc.).

Keywords: Chekhov, “The Willow”, Easter story, traditional culture, Christian
symbolism, genre.
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